See the notice on TED website

408804-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de suministro de software — Baustelleninformationssystem (BIS)
OJ S 113/2026 15/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landesbetrieb Strallenwesen Brandenburg
Correo electrénico: poststelleLS@LS.Brandenburg.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Baustelleninformationssystem (BIS)
Descripcion: Es wird ein Baustelleninformationssystem (BIS) flr das Land Brandenburg
ausgeschrieben.
Identificador del procedimiento: 127feb57-b4ba-4a01-91b1-40c5fc33b6e8
Identificador interno: V-26/0126
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72268000 Servicios de suministro de software
Clasificacion adicional (cpv): 72230000 Servicios de desarrollo de software personalizado,
72267000 Servicios de mantenimiento y reparacion de software, 72415000 Servicios de
hospedaje de operacion de sitios web www

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Lindenallee 51
Localidad: Hoppegarten
Cddigo postal: 15366
Subdivisién del pais (NUTS): Markisch-Oderland (DE409)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXSDYYDYT7CFFGRA# Angebote als
E-Mail oder Fax gelten nicht als elektronisches Angebot und sind daher aus formellen
Grunden auszuschlieRen.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
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Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:

Fraude:

Corrupcion:

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Insolvencia:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

Falta profesional grave:

Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Baustelleninformationssystem (BIS)
Descripcion: Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung ist die Bereitstellung und der Betrieb
eines Baustelleninfor-mationssystems fur Brandenburg ab dem 01.01.2027. Dazu gehoren
das Hosting, die Pflege und der Betrieb sowie der Support und die Implementierung von
Schnittstellen. Erfasst und verarbeitet werden die erteilten verkehrsrechtlichen Anordnungen
(VRAO) der Strallenverwaltung des LS Brandenburg, der Brandenburgischen Landkreise und
Kommunen sowie der Autobahn GmbH des Bundes und Berlins. Die Daten werden tber
automatisierte Schnittstellen in die Anwendung eingepflegt und visualisiert auf der Website
des LS Brandenburg oder im Strallennetzviewer Brandenburg dargestellt. Daten ausfolgenden
Datenquellen sind in das System zu importieren: - Schnittstelle aus dem System VMS der
Firma Haller - Schnittstelle aus dem System ALVA der Ascherslebener Computer GmbH -
Meldungen der Autobahn aus der mobilithek Gber die DATEX-II-Schnittstelle - Meldungen des
Landes Berlin aus der mobilithek oder per WFS-Dienst des Landes Berlin - Meldungen per E-
Mail von unteren StralRenverkehrsbehdrden, die weder Uber das System VMS noch ALVA
verfugen (diese sind derzeit manuell einzupflegen) Im hier ausgeschriebenen
Baustelleninformationssystem mussen die aus den verschiedenen Quellen eingegangenen
Meldungen editiert werden kdnnen. Und es findet die Qualitatssicherung fur die zu verof-
fentlichenden Meldungen statt. Es sind mindestens folgende Angaben zu veroéffentlichen: -
Beschreibung der MalRnahme - Detailinformationen - Standort - Gesamtzeitraum - aktuelle
Verbote/ Einschrankungen - Umleitungsstrecken, sofern vorhanden Neben der grafischen
Darstellung sind textliche Kurzinhalte zur Dauer, zur Art der Beeintrachtigung sowie zu
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madglichen Umleitungen darzustellen. Zudem erfolgt die Einbindung und Visualisierung der
Verkehrslage Uber, durch das Land Berlin bereitge-stellte, Floating Car Daten.
Identificador interno: V-26/0126

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72268000 Servicios de suministro de software
Clasificacion adicional (cpv): 72230000 Servicios de desarrollo de software personalizado,
72267000 Servicios de mantenimiento y reparacion de software, 72415000 Servicios de
hospedaje de operacion de sitios web www
Opciones:
Descripcion de las opciones: Die mit [O] gekennzeichnete Leistung gemaf
Leistungsbeschreibung und Kriterienkatalog Leistung

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Lindenallee 51
Localidad: Hoppegarten
Caddigo postal: 15366
Subdivisién del pais (NUTS): Markisch-Oderland (DE409)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: E1 UAN Unternehmensdarstellung und Eigenerklarung
Eignung (Unterauftragnehmer) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: E1 Unternehmensdarstellung und Eigenerklarung
Eignung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: E2 Bietergemeinschaftserklarung (Mit dem Angebot;

Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Proporcién de subcontratacion
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Descripcion del criterio de seleccion: E3 Erklarung Unterauftragnehmer (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: ES Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: E15 Erklarung Russland-Embargo (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Seguridad de la informacion
Descripcion del criterio de seleccion: E16 Vertraulichkeits- und Sicherheitsvereinbarung (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: E4 Eigenerklarung zu Referenzen (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Referenz lhre vergleichbar erbrachten Leistungen

Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: E19 Eigenerklarung Personal (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: E12 Eigenerklarung zu bestehender Betriebs- oder
Berufshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Informationssicherheitsmanagement (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis IT-Qualitatsmanagement (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): KK Eignung Pkt. 1.7.1

Criterio: Proporcion de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: V5 Mindestanforderungen Nachunternehmer Verleiher
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Kriterienkatalog Eignung (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Kriterien zur Prifung der Eignung

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Teilnahmeantrag (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): Formular fur die Teilnahme am Verfahrenswettbewerb

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
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Descripcion del criterio de seleccion: 1 Keine vergleichbare Referenz - Es sind zwei
vergleichbare Referenzen gefordert, wenn diese nicht vorliegen ist der Bewerber nicht
geeignet.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: 2 Erste zu bewertende Referenz (Nr. 3) - Bewertung der
dritten eingereichten Referenz

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (porcentaje, exacto): 50,00

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: 3 Zweite zu bewertende Referenz (Nr.4) - Bewertung der
vierten eingereichten Referenz

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (porcentaje, exacto): 50,00

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preiskriterium fur "Bestangebots-Quotienten-Methode"
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: 1 Alle Ausschlusskriterien
Descripcion: Alle Ausschlusskriterien gemal KK-Leistung
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 0
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: 2 Nr. 1.2
Descripcion: Der AN legt mit dem Angebot einen Projektzeitplan vor, in welchem die
(stufenweise) Bereitsellung des Systems dargelegt wird.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 7,777
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: 3 Nr. 2.3
Descripcion: Wahrend des Vergabeverfahrens erstellt der Bieter ein Konzept, wie die
Anmeldedaten sowohl aus dem Netz wie auch die Anmeldung dritter Projektteilnehmer zum
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AN und dann wieder in weitere Verfahren Ubergeben werden und reicht dieses mit dem
Angebot ein.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 7,777

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: 4 Nr. 3.2

Descripcion: Durch den AN ist ein Rollen- und Berechtigungskonzept zu erarbeiten und mit
dem Angebot abzugeben. vgl. LB Pkt. 2.10

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 7,777

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: 5 Nr. 5.4

Descripcion: Sie beschreiben, wie Nutzer bei technischen Fragen oder Incidents mit Ihnen
Kontakt aufnehmen kénnen und welche Servicezeiten Sie anbieten und geben dies mit dem
Angebot ab.

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 7,777

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: 6 Nr. 6.1

Descripcion: Der Bieter legt mit dem Angebot ein Schulungskonzept vor. Der Bieter konzipiert
fir den Auftraggeber ein zeitlich und inhaltlich vorgeplantes Einweisungsprogramm fur Nutzer.
Der Auftragnehmer erstellt dies in deutscher Sprache und fuhrt diese in deutscher Sprache
durch.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 7,777

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: 7 Nr. 6.4

Descripcion: Mit dem Angebot ist ein Entwurf eines Bedienhandbuches, beispielsweise von
einem anderen AG, abzugeben. Da zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe eine vollstandige
Dokumentation des beauftragten Leistungsgegenstandes noch nicht vorauszusetzen ist, dient
dieser Entwurf als Nachweis der methodischen und didaktischen Leistungsfahigkeit des
Bedienhandbuches.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 7,777

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: 8 Nr. 7.1

Descripcion: Bei Uberlappung von Baustellen und Umleitungen, so dass die Umleitung zu der
jeweiligen Baustelle fur den Nutzer eindeutig ist.

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 7,777

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: 9 Nr. 7.2

Descripcion: Zusatzsymbole z.B. ein extra Symbol fur Radverkehr, Tonnagebeschrankung
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
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Criterio de adjudicacion: numero: 7,777

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: 10 Nr. 9.1

Descripcion: Funktionen werden auf Anforderungen des Auftraggebers durch den
Auftragnehmer kostenneutral erganzt oder angepasst. Das kann z.B. das Prifen der
Moglichkeiten zusatzlicher Schnittstellen zu Systemen des Auftraggebers beinhalten.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 7,777

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 06/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXSDYYDYT7CFFGRA/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidon web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSDYYDYT7CFFGRA

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 05/08/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSDYYDYT7CFFGRA
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 14/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Es wird nur einmal nachgefordert. die Verfristung einer
Nachforderung fuhrt zum Ausschluss.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Es handelt sich um eine Dienstleistung, die
von besonders qualifizierten Personen ausgefuhrt werden muss -E19-
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg
Informacion sobre los plazos de revision: Verstolie gegen Vergabebestimmungen sind
gegenuber dem Auftraggeber unverziglich zu rigen. Bei VerstolRen, die sich aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen ergeben, bis spatestens zum Ablauf der
Angebotsfrist. Teilt der Auftraggeber mit, dass der Ruge nicht abgeholfen wird, kann innerhalb
von 15 Kalendertagen ein Nachprifungsantrag bei der 0.a. Vergabekammer des Landes
Brandenburg schriftlich gestellt werden. Beantragt ein Unternehmen die Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens, ist der Antrag gemaf § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der
Antragsteller den gerigten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenulber dem Auftraggeber nicht unverztglich gertigt hat, Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung benannten Frist nicht spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in
den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenltber dem
Auftraggeber geriigt werden oder mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Zentraldienst der Polizei des Landes
Brandenburg

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Landesbetrieb Strallenwesen Brandenburg
Numero de registro: 12-121113351031339-02
Direccion postal: Lindenallee 51
Localidad: Hoppegarten
Cddigo postal: 15366
Subdivisién del pais (NUTS): Markisch-Oderland (DE409)
Pais: Alemania
Correo electrénico: poststelleLS@LS.Brandenburg.de
Teléfono: +49 000
Direccion de internet: https://www.ls.brandenburg.de/Is/de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organismo comprador central que adjudica contratos publicos o celebra acuerdos marco de
obras, suministros o servicios destinados a otros compradores

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Numero de registro: 12345678
Direccién postal: Am Baruther Tor 20
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Localidad: Zossen

Caodigo postal: 15806

Subdivision del pais (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)

Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
Teléfono: +49 000

Direccién de internet: https://www.polizei.brandenburg.de
Funciones de esta organizacion:

Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Numero de registro: 12-121096894459918-43
Direccion postal: Am Baruther Tor 20
Localidad: Zossen
Caddigo postal: 15806
Subdivisién del pais (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
Teléfono: +49 000
Direccion de internet: https://www.polizei.brandenburg.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Numero de registro: 1234567
Direccién postal: Am Baruther Tor 20
Localidad: Zossen
Caodigo postal: 15806
Subdivisién del pais (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Pais: Alemania
Punto de contacto: ZDPol - Vergabe- und Vertragsmanagement
Correo electrénico: vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
Teléfono: +49 000
Direccion de internet: https://www.polizei.brandenburg.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0005
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Numero de registro: 1:03318661719
Direccién postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Caddigo postal: 14473
Subdivisién del pais (NUTS): Barnim (DE405)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@mwae.brandenburg.de
Teléfono: +49 000
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8.1.

Direccion de internet: https://mwae.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%

BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion

ORG-0006

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

408804-2026

Identificador/version del anuncio: 9935¢02d-09dd-44d6-8756-2a28f0912736 - 01
Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 12/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora

de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
Numero de publicacion del anuncio: 408804-2026

Numero de la edicion del DO S: 113/2026

Fecha de publicacion: 15/06/2026
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